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Regeringen beslöt den 6 juni 1985 att ingå överenskommelsen.
Överenskom melsen trädde i kraft i samband med skriftväxlingen.

Riksdagsbehandling: Prop. 1983/84:202, LU 1984/85:16, 
rskr 1984/85:124.



SÖ 1985:52

a
Sveriges ambassadör i H elsingfors till Finlands utrikesminister

Helsingfors den 14 juni 1985

H err Minister,

Härmed har jag äran meddela Ers Excellens, att den svenska riksdagen 
för sin del godkänt 1981 års översyn av den svensk-finska riksgränsen, 
sådan översynen redovisas i de av vederbörande svenska och finska gräns
kommissioner upprättade gränsdokumenten, dock med undantag för ett 
område vid Vähänärä-forsen i Ö vertorneå kommun.

Det undantagna gränsavsnittet begränsas i norr av skärningspunkten 
mellan gällande riksgräns och latituden 65°56'00"N och i söder av skär
ningspunkten mellan gällande riksgräns och latituden 65°55'28”N. Latitud
angivelserna avser det finska systemet. Enligt det svenska systemet blir 
motsvarande latitudangivelser 65°56'05,8"N och 65°55'33,8"N.

Den svenska regeringen föreslår att riksgränsens sträckning fastställs i 
enlighet med det förslag som gränskommissionerna gemensamt har lagt 
fram som resultat av 1981 års gränsöversyn, dock med undantag för det 
ovan nämnda gränsavsnittet vid Vähänärä-forsen, att gälla från och med 
den 1 augusti 1985.

I fråga om gränsavsnittet vid Vähänärä-forsen föreslår den svenska 
regeringen att en förnyad gränsöversyn genomförs och djupfårans läge 
fastställs. För djupfårans bestämning skall gälla samma principer för gräns
sträckningen som vid 1981 års gränsöversyn. Översynen genomförs ge
mensamt av en svensk och en finsk gränskommission så snart som möjligt 
under år 1985. Vardera staten fastställer instruktion för sin gränskommis
sion.

Jag har äran föreslå att denna skrivelse och Ert svar därpå tillsammans 
skall utgöra en mellan de svenska och finska regeringarna träffad överens
kommelse i ämnet.

Mottag, H err Minister, försäkran om min mest utm ärkta högaktning.

O.K. Thyberg



b
Finlands utrikesminister till Sveriges ambassadör i Helsingfors

Helsingfors den 14 juni 1985

H err Ambassadör,

Härmed har jag äran erkänna m ottagandet av Er skrivelse denna dag av 
följande innehåll:

” Härm ed har jag äran meddela Ers E x ce llen s--------
Jag har äran föreslå att denna skrivelse och Ert svar därpå tillsammans 

skall utgöra en mellan de svenska och finska regeringarna träffad överens
kommelse i äm net.”

Till svar härpå har jag äran meddela, att den finska regeringen för sin del 
godkänt de i skrivelsen framförda förslagen och bekräfta att E r skrivelse 
och detta svar skall utgöra en mellan de finska och svenska regeringarna 
träffad överenskommelse i ämnet.

Mottag, H err Ambassadör, försäkran om min mest utm ärkta högakt
ning.

Paavo Väyrynen

N o rsted ts  Tryckeri, S tockho lm  1986
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